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EA'SAINTE |

BIBLE:

CONTENANT
L’ANCIEN ET LE NOUVEAU

TESTAMENT, -

TRADVITE EN FJ?AN,CUIS

SUR LA VULGATE, 4
Par Monfieur LE M AISTRE DE S ACL -
TOME CINQUIEME,
Qui comprend

“*'!'l.-_]'!nn::z,nanucﬂ,szcuxn.,

A PARTIS,
€her GUILL AUME DEsprrEz, Impr.& Libr,
ord. du Roi, rug S_]acques. i S. Prolper, 8 aux
trois Vertis , vis- 4 vis les Mathurins.

M. DCCVIIL
Avee Approbations  gor Privilcge du Roy.
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CONTENANT
L’ANCIEN ETLENOUVEAU |

TESTAMENT:

TRADUITE EN FRAN(OIS
SUR LA VUL GATE;,

Pay Monfiesr LE M AISTRE DE SACI4
DIVISEE EN DIX TOMES,
T O ME SIXIEME,

Qui ram}:rer:d, ;

Isaix, YrrEMI®, &BARvCH

A

DEAC RY TS,

GuirLaume DesprEz, Impr'meut

Chez

& Libraire ordinaire du Rei

Er

JEANDessessarz, rué S. Jacques ,
a §. Profper, & aux trois Vertus.

M.
Avec App
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TA SAINTE

BIBLE.

CONTENAN
L’ANCIEN ET LE NOUVEAU

- TESTAMENT.

TRADVITE EN I-'A’EANFOIS

SUR LA VULGATE,
Par Monfienr LE MAISTRE DE SACL
TOME STXIEME;

Qui comprend

DawieL, Ose’r, JoEr, AMos, ABpras, Jonas,
MrcHe'E,NAHUM, HABAcCUC, SOPHONIK, AGGE'L,
ZACHARIE , MALAcHIE , MAcHABE'ES [.& L1,

T

=]

N
N
N
N
N
)

o

Chez Gurirravume DespereEz, Impr.& Libn
ord. du Roi, rug S, jacques, d S. Profper. & aux
trois Vertus . vis-d-vis les Mathurins.,

M. DCCvVIL

Avee A pprohatinee o Priciileas diu Roi
-
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DANIEL

CHAPITRE PREMIER.
Daniel , Ananias , Mifael, é _Azaras choife peuy
demenrer dans le palais du ror, &> ponr apprendre &
€ire & aparler la langue des Chatldeens, On change
Lears moms en cen: de Balthazar, Sidrach, Mfuch, &
Abdenage,  Us obtiennent din chef des euntques x:"( ne
manger que des legumes & de ne boire que de Ceain s
& lenrs vifages an bour de dix Josrs en r-!r_ﬂ-y’!rfl-'
melleurs,  Diew donne a ces jesnes-lomme: | [azeffe,

€ a Daniel en particulyer Pintellgence des finger,

A toifidme an-
née du regne de
Joakin roi de ju-
d2, Nibuchodo-
nofor roj de Babylone
Yint mettre e fiege e-
vant Ia ville de Jerufa-
lem,

2. Et le Seigneur livra
entre fes mging Joakin
foide Juda, & une par-
tic dc_svnﬁ:s de la maifon

CDISU, qu'il e¢mporta
W Paisde Sennaar en Ia
{mlfc_m de fon dieu, &
il Mt les vafes eon la
maifon dutrefor de fon
diey,

3 Alors le roi g A

Phenez chef deg eu-
huques, il prit @’ en-
tre les enfyns d’Ifrael,

s ; '3 race desrojs &¢
tinces, de jeune
S~
Ommes, %

a

4. en qui il n'y clic
aucun defauer , qur fut-
fent Lienfaits, infiruicg
dans tout ce qui tegar-
de la fagefle , hibiles
dans les fiences & ding
les arts; afin qulils de-
meuraflfent dans le pa-
lais duroi, & quilleur
apprit a éerite & a par-
ler Ia langue des Chal-
déens,

5. Etle roi ordonna
de plus quon leur fer-
vit chaque jour des vian-
des quon fervoit de-
vant lui, & duvindont
il buvoit lui-méme 5 a-
fin qu'ayant éré nouy-
Iis pendant trois ans de
cette forte , ils puffent
paroitre enfuite, & de-
menrer en la préfence

u roi,

Az 6. En-

d@; Editions dmatteis
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Pac 32

LES

PSEAUMES
DE DAVID.

PSEAUME PREMIER.

Ce pleanme n’a point de titve.  David, [tlon la pli-
part des interpretes en off Pantenr.  Er il y fait une
excellente exhortation a la picié par la vite de la vraie
beatitude qui en off la récompenfe.

Eunrux ’hom-

me qui neseft

point 1aiff¢ al-

ler & furvre le
confeil des impies; qui
ne s'eft point arréeé
dans la voic des pe-
cheurs; & qui ne s’eft
point afiis dans Ia chai-
re contagicufe des liber-
tal, ‘

2, Mais dontlavolon-
té cft attachée 3 la loi
du Seigneur, & qui me-
dite jour & nuit cette
loi.

3. Et il fera comme
un arbre qui eft planté
proche le courant des
eaux, lequel donnera fon
fiuic dans fon temps.

4. Etfafenillzne tom-
bera point: & toutesles
chofes qu’il fera suront
un heurcux fucces.

5. 1l n’en eft pus ainfi
des impies; il n’cn eft
pas ainfi: mais_ils font
comme laipou[hcrc que
Ie vent difpeife de def-
{us la face de la rerre,

6. Ceftpourquoi les
impies nereflulciteront
point dans le jugement
des juffes, niles pecheurs
dans Paflemblée des ié-
mes juftes,

7. Car le Seigneur con-
noit la voix de ceux qui
font juftes; & la voie
des impies perira.

- [

,$ E A umeEe IL
C pfearie W point de titve son plus que le premicy,
C'eff David 9% La compoff. Et felon le fentiment des
plus favaas mierpretes, afpuyé fir PEcritsive, il o ey
en vire uniguenient le Meffic, qui devoit trapver qne
Az ir6ia

a@; Clditions gmaitteis
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CHAPITRE PREMIER.

Temps anquel Ifzie a prophetif¢ fur le fujet de Fudadr
de Fernfalem. Diew punie Pingratitnde de ce perple ér
[es amtres crimes en toute manicye, fans qu'il f¢ conver=
tiffe. Ceft pourqguor 1l predit que fon extréme defolation
eft proche. Ses facrifices & fes fétes font méprifces. Ce
gl a & faive poser ventrer en grace avee Dien. Le
Prophere predi qifabandonnant de nouvean fon ancien-
ne vertsy il vetombera dans le pechs y & Sattivera la
weageance de Diey ; qwenfin il fora deliveé & rétabls

dans un état plus heurenx.

IstoN prophe-

rigued’Iaje fils

*Amos, qu'il

2 vae fur /e fi-

¢ de Juda & de Jerufa-

lIem au temps d’Ozias ,

de Joathan , d’Achaz ,

& d’Ezechias , rois de
Juda,

2. Gieux, dcoutez; &

toisterre, préte Poreille;

“car ceft le Seigneur qui
a parlé. Jai nourri des
enfans, & je lesai €le-
vés; & aprescelails mont
méprife.

3. Lebeeuf connoit ce-
lui a qui il eft, & I'i-
ne, Petable de fon mai
tre: mais Iftacl ne m’
point connu , & mon
Peuplea €té fans encen-
dement, "

+ Malheur3 Iz nation

pecherefle , au pevple
chargé d’ipiquité , a la
Iace cOfrompuc , aus en-
fans méchans & fcele-
rats. 1ls ont abandonné
le Seigneur , ils ont blaf-
phemé le Saint d’lfrael,
ils font retournés cn ar-
riere,

5. A quoi ferviroitde
vous frapper davantage,
vous qui ajolitez fans
cffe peché fur pechs ?
Toute téte eft languil-
fante & tout cceur eft
abbatu.

6. Depuis la plante
des pics julqu’au haut de
latete il 'y a rien de
fain dans lui. Gex'e? gue

leffure, grecontufion
& gwune plaie enflam-
mee, quin’a point été
bandée, 3 qui l'on n'a

Az poing

e

malleis
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